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Autopaikkoja on rakennettava vähintään seuraavasti:

AO-korttelialueet: 2 autopaikkaa asuntoa kohti.
YK-korttelialueet: 1 autopaikka kirkkojen ja seurakuntasalien kymmentä istuinpaikkaa kohti.
Y-1-korttelialueet: 1 autopaikka / 80 k-m².

Hulevedet:

Hulevesien viivytystilavuuden on oltava yksi kuutiometri jokaista sataa vettä läpäisemätöntä neliömetriä kohden.
Viivytystarvetta voidaan vähentää käyttämällä piha-alueilla vettä läpäiseviä materiaaleja. Rakennuslupaa
haettaessa tonteille on asemapiirroksen yhteydessä esitettävä hulevesien hallinnan periaatteet, joissa osoitetaan
hulevesien kerääminen, käsittely ja poisjohtaminen, myös työmaan aikana. Suunnitelmassa on esitettävä sellainen
huleveden laadullisen hallinnan toimenpide, etteivät kiinteistöltä purettavat hulevedet heikennä vastaanottavan
vesistön veden laatua.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Den byggda kulturmiljön:

Området hör till en byggd kulturmiljö av riksintresse, (RKY 2009) ”Sibbo kyrkor och sockencentrum”.

Område för begravningsplats (EH):

En begravningsplats staket och portar som färdigställts före år 1917 är skyddade med stöd av 3 kap. 21 § i
kyrkolagen.

För staket och portar på begravningsplatsen tillämpas samma utlåtandeförfarande som för kyrkliga byggnader när
minst 50 år har gått sedan de tagits i bruk.

Vid utvidgningen av kyrkogårdsområdet måste avskalningen av matjorden utföras under arkeologisk övervakning.

AO-kvartersområden:

Kvartersvis och byggnadsgruppsvis bör byggnaderna bilda en enhetlig helhet. Byggnaderna bör ha ästak.
Taklutningen skall vara 1:2. Byggnaden bör förses med brädfodring och färgerna på fasaderna bör anpassas tili
omgivningen. Irman beslut om bygglov eller åtgärdstillstånd ges skall museimyndigheten beredas möjlighet att ge
utlätande.

Oljecistern skall placeras ovan jord i lätt åtkomligt utrymme. Pä området får inte löst uppbevaras fiytande bränsle
eller andra ämnen som kan förorena miljön.

Bilplatser ska byggas åtminstone enligt följande:

AO-kvartersområden: 2 bilplatser per bostad.
YK-kvartersområden: 1 bilplats per 10 sittplatser i kyrkorna och församlingssalarna.
Y-1-kvartersområden: 1 bilplats/80 vy-m².

Dagvatten:

Fördröjningsvolymen för dagvatten bör vara 1 kubikmeter för varje 100 kvadratmeter yta som inte släpper igenom
vatten. Behovet av fördröjning kan minskas genom att man på gårdsområdena använder material som släpper
igenom vatten. I samband med ansökan om bygglov ska en detaljerad dagvattenplan sammanställas för tomten.
Planen ska visa hur dagvatten kommer att samlas in, behandlas och ledas bort, även under byggskedet.
I dagvattenplanen bör en kvalitativ åtgärd för dagvattenhanteringen presenteras, så att det dagvatten som avleds
från fastigheten inte försämrar vattenkvaliteten i det mottagande vattendraget.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET:

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:

Erillispientalojen korttelialue, jolla ympäristö säilytetään. Uudet rakennukset tulee huolelliseti
sopeuttaa ympäristöön.
Kvartersområde för fristående småhus, där miljön bevaras. De nya byggnaderna bör noggrant
anpassas till omgivningen.

Kirkkojen ja muiden seurakunnallisten rakennusten korttelialue.
Kvartersområde för kyrkor och andra församlingsbyggnader.

Autopaikkojen korttelialue.
Kvartersområde för bilplatser.

Hautausmaa-alue.
Område för begravningsplats.

Maisemallisesti arvokas peltoalue.
Landskapsmässigt värdefullt åkerområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Puisto.
Park.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.
Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kaupungin- tai kunnanosan nimi.
Namn på stads- eller kommundel.

Yleisten rakennusten korttelialue. Korttelialueen kerrosalasta saadaan enintään puolet
käyttää asuin-, liike- ja toimistotilaksi.
Kvartersområde för allmänna byggnader. Högst hälften av kvartersområdets våningsyta
får användas som bostads-, affärs-, och kontorslokaler.
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Pohjakartta täyttää kaavoitusmittauksista annetun asetuksen
(1284/99) vaatimukset ja on ajan tasalla./ Baskartan fyller
fordringarna i förordningen om planläggningsmätningar (1284/99)
och är ajour.

Koordinaattijärjestelmä/Koordinatsystem ETRS-GK25

0 50 100 m

Kirkkolain (652/2023) 3. luvun 22 §:n nojalla suojeltu kirkollinen rakennus. Rakennuksen
suunnitelmista on pyydettävä Museoviraston lausunto.
Kyrklig byggnad som skyddats med stöd av 3 kap. 22 § i kyrkolagen (652/2023). Om planer
som berör byggnaden ska utlåtande begäras av Museiverket.

Historiallisesti ja kyläkuvan kannalta tärkeä rakennus. Rakennusta ei saa purkaa.
Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja muutostöiden tulee olla sellaisia, että rakennuksen
historialliselta ja kyläkuvan kannalta merkittävä luonne säilyy. Korjaus- ja muutostoimenpiteistä
tulee pyytää museoviranomaisen lausunto.
Historiskt och med tanke på bybilden värdefull byggnad. Byggnaden får inte rivas. Reparations
och ombyggnadsåtgärder som vidtas i byggnaden skall vara sådana, att byggnadens historiskt
värdefulla eller med tanke på bybilden betydelsefulla karaktär bevaras. Om reparations- och
ändringsåtgärder ska ett utlåtande begäras av museimyndigheten.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti ja kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus.
Rakennusta ei saa purkaa. Suojelu koskee rakennuksen ulkoasua, arvokkaita sisätiloja, niiden
kiinteää sisustusta sekä Ruth Brykin taideteosta ”Getsemane”. Arvokkaita sisätiloja ovat
päätilojen sarjaan kuuluvat aula-, portaikko- ja salitilat. Korjaamisen lähtökohtana on
alkuperäisten tai niihin verrattavien rakenteiden, rakennusosien ja yksityiskohtien säilyminen.
Rakennuksessa tehtävät korjaus- ja muutostyöt eivät saa heikentää sen arvoa tai hävittää sen
ominaispiirteitä. Rakennusta koskevista suunnitelmista on kirkkolain (652/2023) 3 luvun 23 §:n
mukaan pyydettävä Museoviraston lausunto.

YLEISET MÄÄRÄYKSET

Rakennettu kulttuuriympäristö:

Alue kuuluu valtakunnallisesti merkittävään rakennettuun kulttuuriympäristöön (RKY 2009) ”Sipoon kirkot ja
pitäjänkeskus”.

Hautausmaa-alue (EH):

Ennen vuotta 1917 valmistuneet hautausmaan aidat ja portit ovat kirkkolain 3 luvun 21 §:n nojalla suojeltuja.

Hautausmaan aitoihin ja portteihin sovelletaan vastaavaa lausuntomenettelyä kuin kirkollisiin rakennuksiin silloin,
kun niiden käyttöönotosta on kulunut vähintään 50 vuotta.

Hautausmaa-aluetta laajennettaessa pintamaan kuoriminen tulee tapahtua arkeologisessa valvonnassa.

AO-korttelialueet:

Korttelialueittain ja rakennusryhmittäin tulee rakennusten muodostaa yhtenäinen kokonaisuus. Rakennuksessa
tulee olla harjakatto. Katon kaltevuus tulee olla 1:2. Rakennuksen julkisivujen tulee olla lautaverhoiltuja ja
julkisivuvärit tulee sopeuttaa ympäristöön. Ennen rakennus- tai toimenpidelupaa koskevan päätöksen antamista
museoviranomaiselle on varattava mandollisuus lausunnon antamiseen.

Öljysäiliö on sijoitettava maanpäälliseen, helposti saavutettavaan tilaan. Alueella ei saa säilyttää irrallaan
nestemäisiä polttoaineita eikä muita ympäristöä likaavia aineita.

srk-1

sr-8

sr-9

Arkitektonisk, historiskt och stadsbildsmässigt värdefull byggnad som ska skyddas. Byggnaden
får inte rivas. Skyddet omfattar byggnadens yttre utseende, värdefulla interiörer, deras fasta
inredning samt Ruth Bryks konstverk ”Getsemane”. Värdefulla interiörer är de som ingår i
huvudrummens följd, såsom foajé-, trapphus- och salongutrymmen. Utgångspunkten för
reparationer är bevarandet av ursprungliga eller jämförbara strukturer, byggnadsdelar och
detaljer. Reparationer och ändringsarbeten i byggnaden får inte försämra dess värde eller
förstöra dess särdrag. Enligt kyrkolagen (652/2023) kapitel 3 § 23 ska ett utlåtande från
Museiverket begäras för planer som rör byggnaden.
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kaavoittaja, planläggare

SIPOON KUNTA SIBBO KOMMUN
NIKKILÄ NICKBY

Yhdyskunnan ja ympäristön toimiala
Sektorn för samhälle och miljö

1:1000

Mittakaava/Skala

Kaavan laatija / Planens utarbetare

Päiväys/Datum

Numero/Nummer

SIPOON KUNTA
SIBBO KOMMUN

N63 KIRKONKYLÄN HAUTAUSMAAN ASEMAKAAVAN MUUTOS
NIKKILÄ
N63 DETALJPLANEÄNDRING FÖR KYRKOBY BEGRAVNINGSPLATS
NICKBY

Voimaantulo / Ikraftträdande
Kuulutus / Kungörelse
Valtuusto / Fullmäktige
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen
Maankäyttöjaosto / Markanvändningssektionen 16.4.2025
Ehdotus nähtävillä / Förslag framlagd MRL/MarkByggL 65§, MRA/MarkByggF 27§ 30.8.2024–30.9.2024
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 10.6.2024
Maankäyttöjaosto / Markanvändningssektionen 5.6.2024
Vireilletulo / Anhängig 25.4.2024

3.4.2025

N 63

N63 KIRKONKYLÄN HAUTAUSMAAN ASEMAKAAVAN MUUTOS
NIKKILÄ

N63 DETALJPLANEÄNDRING FÖR KYRKOBY BEGRAVNINGSPLATS
NICKBY

Jaakko Heikkilä

Piirtäjä/Ritare

R. Ala-aho/FCG Arkkitehdit

Asemakaava ja asemakaavan muutos koskee kiinteistöjä 753-416-12-2, 753-416-12-148,
753-416-12-151, 753-416-16-20, 753-416-18-2, 753-416-18-3, 753-416-25-12, 753-416-33-44,
753-416-35-227, 753-416-63-5 ja 753-895-2-14.
Asemakaavan muutoksella muodostuvat korttelit 12024, 12025 ja 12035, katualuetta, puistoa,
hautausmaa-aluetta sekä maisemallisesti arvokasta peltoaluetta.

Detaljplaneändringen omfattar fastigheterna 753-416-12-2, 753-416-12-148, 753-416-12-151,
753-416-16-20, 753-416-18-2, 753-416-18-3, 753-416-25-12, 753-416-33-44, 753-416-35-227,
753-416-63-5 och 753-895-2-14.
Genom detaljplaneändringen bildas kvarteren 12024, 12025 och 12035, gatuområden, parken, område
för begravningsplats samt landskapsmässigt värdefullt åkerområde.

Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
därav.

Murtoluku roomalaisen numeron jäljessä osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
kerroksen alasta ullakon tasolla saa käyttää kerrosalaan luettavaksi tilaksi.
Ett bråktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens största våning
man får använda i vindsplanet för utrymme som inräknas i våningsytan.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Istutettava alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av omräde där träd och buskar bör planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Ohjeellinen ajoyhteys.
Riktgivande körförbindelse.

Ohjeellinen pysäköimispaikka.
Riktgivande parkeringsplats.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta där ekonomibyggnad får placeras.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Huoltorakennukselle varattu ohjeellinen alueen osa.
Riktgivande del av område för servicebyggnad.

Katu.
Gata.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu.
Gata reserverad för gång- och cykeltrafik.

Tärkeä tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.
Viktigt grundvattensområde eller grundvattensområde som lämpar sig för vattentäkt.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla huoltoajo on sallittu.
Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område för allmän gångtrafik.
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Koordinaattijärjestelmä/Koordinatsystem ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä/Höjdsystem N2000
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Juhani Lankinen
tonttipäällikkö
tomtchef


